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.PROfiELLER

Med hjemmel i lov om lufart av 16. de.ember 1960 B 214 og 43, jfr. kgL. re.. av 8. de.ember 1961, litra K, og Samferdselsdepartementets
bemyndigelse av 23. mara 1964, faatsetter Luftart.verket følgende for.kritt om luttdyktighet.

92-073 ENDRING AV NØDPROSEDYRER FOR MOTORSEILFL y

Plbudet gjelder:

Ale motorseilfly som har MT-propeller med elektsk varabel "pitch" hvor den
automatiske kontroll enheten P.120-A og P-12o-0 er instalert.

Påbudet omfatter:

På grunn av svik eller utrgg "pitch change" årsaet av ødelagt elektsk "pitch change"

motor ska nøproseyren for motorseilfly endres på følgende måte:

"Preflght" sjekk ska være utfør og grønn lampe ska lyse, ellers er ike avgang tiatt.
Under avgang og landing ska RPM overvåkes regelmessig.

Dersom unorml RPM-økng eller RPM-jaging oppsr skal sikgen for
kontroll-enheten trekkes øyeblielig.

Propellen oppfører seg deretter som en fixed pitch propeller, pitch forblir i den
posisjonen den hadde før sikrgen ble trkket. Avslutt flygingen så snar som mulig og
unngå mulige propeller overspe. Før neste flyging ska MT-Propeller foreta en
kontroll av propellen.

Tid for utførels:

Før første flyging etter 01.01.93.

Referanse:

LBA AD 92-367.

( 01.01.93
MERK! For at angjeldende flmaterill akal V- lutdykig ml plbudet _ utert til rett tid og notat om utereisen

fert inn I vedkommende jouma' med henvi.ning til denne LDPa nummer.
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LUFTDYKTIGHETSPABUD

MERK! For at anjeldende flymaterill akal v.r luttdyktig ml plbudet V- utfert ti rett ti og notat om uterelaen
fert inn i vedkommede journal med henvisning til denne LDPi nummer.



PROPELLERLUFfFARTSVERKET
Hovedadministrasjonen
Luftfarts ins peks j o ne n

Postboks 8124 Dep., 0032 Oslo
Telefon : 22 94 20 00
Telefax: 22 94 23 9 i

Tlgr. : CIVILAIR
Telex : 71032 enfb n

o

LUFTDYKTIGHETSPABUD
(LDP)

MT-PROPPELLER-2

Med hjemmel i lov av L L. juni 1993 nr. 101 om luftfart, kap. XV § 15-4 jf. kap. iV § 4-1 og Samferdselsdepartementets
bemyndigelse av 25. mars 1994, fastsetter Luftfartsverket følgende forskrift om luftdyktighet.

96-032 UTSKIFTING A V ELEKTROMOTOR

Påbudet gjelder:

MT-Propeller MTV-I-O, MTV-7-0, MTV-IO-O, MTV-18-0, MTV-17-0, MTV -20-0,
med serienummer som listet i vedlagte kopi av LBA AD 93-088/2.

I.

Påbudet omfatter:

Utfør tiltak som beskrevet i vedlagte kopi av LBA AD 93-088/2.

Tid for utførelse:

Til de tider som beskrevet i vedlagte kopi av. LBA AD 93-088/2, med virkning. fra denne
LDP' s gyldighetsdato.

Referanse:

LBA AD 93-088/2.

Gyldighetsdato:

01.05.96

MERK! For at angjeldende flyinateriell skal være luftdyktig må påbudet være utført til relltid og notat om utførelsen
ført inn i vedkommende journal med henvisning til denne LDPs nummer.



Bilag til LDP 96 - 032

r CT--Lj
i

I
i

Airwrthiness Oirective

Lu ftfah rt-Bundesamt
-AD-Department-

In case of any difficulty, reference should be made
to the German original iSSU2

93-088/2 MT-PROPELLER Date of issue: 22.Januar 1996.

r

Affected airplanes:
German Type Certi fi cate No.: 32.130/53, 32.130/84, 32.130/77 i

32.130/74, 32.130/75, 32.130/68

MT-PROPELLER MTV-l- (), MTV-7- (), MTV-IO- ()i MTV-18- e), MTV-17- e) 1 MTV-20- ()

_ Serial Nurnbers.: all p~opellers using zhe electric motor Esea? in their pitch
change mecha~ism:
- escap 34Lll-219P5 with gear box 265:1 and no identification
- escap 34L11-Z19P18 with gear box 311:1 and identificatioli 1'51"

REMARK: Propellers delivered after November 15, 1992, using thè electric motor
with gear box 265:1 and showing the identification liS" or "Sl", and pro-
pellers us;ng the electric motor w;th gear box 311:1 and showing the
identification "S", as well as all propel1ers delivered after
July 01, 1995, are not affected.tl

~

I

~

~
~

S l. b.i e et :
e~çhange of the e 1 ect~; c motor i n the dri ve of the propel L er pi tch change
Reason:
Unintended pitch change because of a failure in the bonding of the the magnet 1n
the electric motor

Act; ans:
Installation of the modified electric motor
Unt; 1 the el ectri c motor is changed, the foll owi ng pl acard has ta be i nstal L ed near
the control unit or the propeller:
"lF UNUSUAL RPM-DECRASE; OR IF EX.CESSIVE RPM-5URGING OCCURS, IHMEDATELY PULL

THE CIRCUIT BREAKER FOR THE PROPELLER CONTROl" .

Compl i ance:
Unless accomplished previously:
The change of the affected el ectri c motor wi th gear box 255: i is mandatory:
- after Decurenee of a malfunction, befer the next flight, otherwise
- at the next maintenance, repair or overhaul of the propellerr
but not 1 ater than:
- March 31,1993 on motorglider-installations with Rotax 912 or L;mbach

~ DL 200bO- () 3eng; nes, 1~ - ecem er lr 1993 on al otner ¿ircraft-installations
J The Change of fhe affected electric motor with geai box 311:1 is mandatory:
~ - after occurence of a rna L funet i on, befare the next fl i ght, otherwi se
~ - at the next rnaintenance, repai¡ or overhaul of the propeller,

but not 1 ater than:
-Apïi1 30r 1996 on ali instaiiat~ons.

"
~
~
;~

Tecr.nical publ;catior. of ~he manufacturer:
MT-Propeller Service Bulletin ìA dated October 06, 1995

Accomp 1 i shment and i oq book ent~v:

Action to be accomplìshed by an approved service station and to be checked and
entered ì n the L og book by a 1 i censed i nspector.

ïh;s AD changed the AD 93-088 dated April 01, 1993.

'* *' *



PROPELLERLUFfFARTSVERKET
Hovedadmstras j o nen
Luftfartsinspeksjonen

Postboks 8124 Dep., 0032 Oslo
Telefon : 22 94 20 00
Telefax: 22 94 2391

Tlgr. : CIVILAIR
Telex : 71032 enf n

o

LUFTDYKTIGHETSPABUD
(LDP)

MT -PROPELLER -3

Med. hjemmel i lov av 1 I. juni 1993 nr. 10l om luftfart, kap. XV § 15-4 jf. kap. iv § 4-1 Qg Samferdselsdeparementets
bemyndigelse av 25. mars 199, fastsetter Luftfartverket følgende forskrift om luftryktigheL" .

96-039 UTSKIFTING/REPARSJON AV ((PRINTED CIRCUIT BOARD))

Påbudet gjelder:

MT-Propeller som bruker automatic contra 
L unit P-I20-A.

Påbudet omfatter:

Utfør tiltak som beskrevet i vedlagte kopi av LBA AD 89-108.

Tid for utførelse:

Til de tider og intervaller som beskrevet i vedlagte kopi av LBA AD 89-108, med
virknng fra denne LDP' s gyldighetsdato,

Referanse:

LBA AD 89-108.

Gyldighetsdato:

01.06.96

MERK! For at angjeldende llymateriell skal være luftdyktig må påbudet være utført til rett tid og notat om utførelsen
ført inn i vedkommende journal med henvisning til denne LDPs nummer.



Bilag til LDP 96-039

AIRWORTHlNESS DIRECTlVE

89-108 MT-Propeller

Da te of issue:

June 16,1989

Affected airplanes/motorgliders:
All owners/operators of electrocal variable pi tch- propellers , using
the automatic control unit P-l 20-A .-.

SUject:
Automatic Control Unit P-120-A wi th Serial nos.
86-XXXX, 87-XXXX, 88-XXXX

Reason:
Unintended pi tch change into cruise/feathering posi tion.

Action:
On the affected control uni ts, replace or rework the printed
circui troard.

Compliance:
Immediately, when a malfunction occurs, but not later than
Decembr 31, 1989.

Technical publication of the manufacturer:
mt-propeller Service Bulletin No. 3 of March 22, 1989
which becomes herewi th part of this AD and may be obtained from Messrs.
MT-Propeller Gerd MÜlbauer GmH & Co. KG, Postbox 0720,
D-8440 Straubi~g, Federal Republic of Germany

Accomplishment and log bok entry:
Action to be accomplished by an approved service station and to be
entered in the airplane i s log by a lícensed inspetor.
The rework or replacement of the printed aircui t board has to be
accomplished by the manufacturer, who will also issue on acknow-
ledent a certificate: Mod. according to AD 89-108 carried out on

. . .. (da te ) .
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To

Betri ff t 

Subject

Pootfoch 0720 . D-BUO 5ireublng
¡..i..lon (09421l) 1201/ 1202lB1"

T.le.. 66 699 mlpro-d
T.i.ru (O 94 291 B4 32

22.03 o ).989
GM

TECHNISCHE MITTEILUNG Nr. 3
Service Bulletin NO. 3

Alle Haltei: / Betreiber von Ele.trischen Verstcllpropeller-
Anlôgen, die das' automtische Steuergerat P-120-A ven~nden.
All Owners / Operatols OL elecr:racal variable pir:ch propellers,
using chc aueomacic coneral unic P-120-A.

Selbststadiges ver$tellen in Reise/Segelstellung
Unineended pir:ch change Í/H:'O cruise/fcachering posir:ion

/'
Betroffenes Gerat
Corir:rol uni es arfected

AUbOtisches S~euergerät P-120-A mit den
Wcrk-Nr. 8G-XX, 87-XX, 88-XX
Automatic Conerol Unie P-l20-A wieh serial
numbers 86-XXXX, 87-XXXX, 88-XXXX

Betroffene Fluazeuae/Motorsealer
Aircraft/Mot:orglider models affeceed:

VorgaJ"g
Condii:ion

Maßnahmen
Co.rrect;ion

l

Termn
Complianee

I3schreilung
De:;er ipeion

I

i

i

I

I

C

D 7. AlG. ..

Alle, ~elche P-120-A mit den ange-
gebe Werk-Numrn verwnden.
All, using ,P-120-A wi ~h affecced
ser i a-l numbers.

CEs ist vorgelçamen, d. bei einem p,otorsegler, ausgerust.t:

mit obe angeführter Steuergerat, der. Propeller sich selbst-
städig in Segelst:el lung verstell t hat. Da òieser Zustad

:_die Flugsicherhei t beeintrachtigen kann, inuß eine Änderug
~an òer Leitei:plat:t:c des St.uergerats durchgefÜhi:t werden.
-Be.: Die Ursache ist vermutlidi extrem Feuchtigkei t in

der Kabinc.
On one mocorglider , ~ith Lhe abovc mencioned cantral unii,
uncon'trolled pir:cJi change int:a feat:J,ering occured. This can
~ffect: air sarecyo Thcreeore, a modificat:ion on che pr ineed
-circuir: bOdrd of chc control unit is rcquired.
Remark : The 5upposea reason ¡.as excremCi humidi e!l in r:he cabin.

; -An den betroffenen Steuergeräte ist die Lei terplatte entweder.
: auszutauschen oder Nachzua.ite.

On the arfeceed eanerol uni r: 5 , repl~ce or rework r:hc pr inted
ci rcui e boara.

L Sofort:, sobaJj eine StÖruq auf tritt, spätestens abr
2. bis 30.Septer 1989.
l. ImmediacP-1Y, ..hen a malfuncr:iai' occurs, bur: noe lëJler
2. than Sepi:cmber 30,1989 - 3'1. '1 Â. 15 ß '.

Vei:utlich fÜhrt eingedrungene. Kondenswasser, re.ul tierend
: aus hoher Luf~feuchtigkeit ~ inneren eines Luftfahrzeugs,

auf der Leiterplatte des Steuergerats Zu KriechstrÖ bzw.
KurzscHüssen, die. in der Folge eineunabsichtigte Verr
st.ellung oder. DrehzCllschwanungiJ Automat:-Betrieb er-
zeugen könneri. Durch Verwdtig von Leiterplatten mi t Löt-
stopplack und zusâtzlicher Lackierug der LÖtpte karm
diese störug verhindert ..erden. ;)as S.vst. arbitet ein-
~..andfrei iJ'n mauel len Betriel, auf START oder sriEL gerast.L

Sei te 2

L- -( Ç\ fL ~ 8-
.~
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Sei te

P.Jqe

Poe,t"çt 0720 . 0-8440 SI..ubing
Tele'on (O 9429) 12 O, I '202/81 "

Telex 65599 mIii ro-d
Tvle'u (O lW '-Ill 843'-

2
2

7.ur Technischen Mitteilung Nr. 3
- oE Service Du11e~in No. 3 20.03.1989

GM

Alle Steuergcrä~e mit Werk-Numrn 89-XX, hergestellt in 1989
und alle Steuergerate, mit betroffenen Werk-Nwmern, die in 1989
bereits geänder~ wurden, sind nicht betroffen.

Es gibt 4 Änderugszustande :
i..erk-Nr _

Werk-Nr.
werk-Nr.
Werk-Nr.

86-1075
87-1020
88- io 18
89-XX

bis 87-1007
bis 88-1017
bis 88-1076

= 14 Stück =
48 Stück -
42 Stück = Lackierug

Vorserie,
Ohne I.tstop-Folie
mit IDtstopfolie, ahne

= Letzter Stad.
Stèuergeräte der Werk-Numern 86-1075 bis 88-1017 soll ten baldmlichst
moifiziert werde.

It is assumed, that penetration of water as a resul C of high humidity
in r:he aircrafr: , into the contro1 unit is responsib1e for a bridge
or short circui t on the pr inted circuit board, which resu1 r:s in unin-
tended pitch change or rpm fluctuations if automar:ic mode is se1ected.
A modiEied circ:ui t board as well as procection painted circui ts sliould
eliminated the problem. The syst~m works in manual mode ( Start or
Sege1 ).
Not affected by this bulletin arcr control units witli serial~numbers
89-XXXX, produced in 1989 and all a¿¿ccted seria1 numbers, a1ready
modified in 1989.

There are 4 production changes

Ser ial-NO. 86-1075 to 87-106-7 14 eacli Pre-Ser les,
Serial-No. 87-1020 co 88-101:7 48 each = ",i thout solder sr:op pro"tection,
Serial-No. 88-1018 "to 88-1076 = 42 each with solder stop hut no pa int ,
Ser ial-No_ 89-XXXX current production, not affected.
Control units, having serial-no. 86-1075 to 88-1017 should be modified
as soon as possible.

Unter Put 8 , Seite 23 der Betricis-und Einuanweisung E-ll8
sind Störugen beschrieb.
Danach ist sofort der Sicherugsautat auszulösen um die Ver-
stellung zu stoppn, bezw. ncxh besser, safort auf" START"
zu rasten, dat Starttellung erreicht wird. Dazu Leistung
und/oder Gechwindigkeit reduzieren um Übrdrehzahlen zu ver-
meiden.
Item B , page ij of the operar:ion and installation manual E-118
contain$trOuble shooting.
As star;ed, pull -circult breaker immediette1y co stop pitc:li
change or better , selecr: immediacely " START .. for fine
or takè off pìr:ch. .Reduce at: this time power, and/or airspeed
to avoid overrev . of ~he propeller.

Bescheinigunq der DurchfÜrug: Vom Hersteller des Steuergerätes wird eine
Bescheinigug aus ges te L L t: "Mofiktion
gem. LTA Nr. ..... am..... durchgefÜhrt.

Ackiior,ledqement of realisati': ~'he manufacturer of t.lie control unit r,il1 do
on acknowledgement.: "modifiCi:tioIl according. to AD No. carried out on ..... (date)... --

LELEA 1 3. JUNI 89.... . .. . Ol . .. .......... .. 'I.. ...... .. .. _.. ...... ..

Hinweise
Remarks



PROPELLR
Luftfartsti lsynet

Postboks 8050 Dep., 0031 Oslo
Besøksadresse:

Rådhusgata 2, Oslo

Telefon : 23 31 78 00
Telefax: 23 31 79 95

e-post: postmottakêcaa.dep.no

lUFTDYKTIGHETSPÄBUD

(lD P)

MT-PROPELLER - 4

Med hjemmel i lov av 11. juni 1993 nr. L O 1 om luftfart, § 15-4 jf. § 4-1 og det vedtak om delegering av myndighet til Luftfartstilsynet av
10. desember 1999 nr. 1273

2003-076 KONTROLL/UTSKIFTING AV PROPELLBLADER

Påbudet gjelder:

MT-Propeller, alle modeller som er beskrevet i vedlagte kopi av LBA AD 1994-098/2.

Påbudet omfatter:

Utfør tiltak som beskrevet i vedlagte kopi av LBA AD 1994-098/2.

Tid for utførelse:

Til de tider og intervaller som beskrevet i vedlagte kopi av LBA AD 1994-09812.

Referanse:

LBA AD 1994-098/2.

Gyldighetsdato:

2003.10.10

~ n Se. \\ ~ r\
( .

/'oel-- 0-; - e:

(

MERK! For at angjeldende flymateriell skal være luftdyktig må påbudet være utført til rett tid og notat om utførelsen
ført inn i vedkommende journal med henvisning til denne LDPs nummer.
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I.

1994-098/2

Luftfahrt-Bundesamt
Airworthiness Directive Section
Hermann-Blenk-Str. 26
38108 Braunschweig

GERMANY

Airworthiness
Directive

This Airworlhiness Directive supersedes the Airworlhiness Directives 1994-098 of 19 Apri/1994

Mr -Propeller I Effective Date: 24 September 20031

Affected:
Kind of aeronautical product:

Manufacturer:
Type:

German Type Certificate No.:

Aircraft Propeller
MT-Propeller, Straubing, Germany
Fixed Pitch PropeIlers
MT
Variable Pitch PropeIlers
MTV-1, MTV-2, MTV-3, MTV-5, MTV-6, MTV-7, MTV-9, MTV-10, MTV-11,

MTV-12, MTV-14, MTV-15, MTV-17, MTV-18, MTV-20, MTV-21 , MTV-22

and MTV-24
All models and variants of the mentioned propeller types
All MT- variable pitch propeller and MT - fixed pitch propeIlers with serial
numbers below 95000 which have not been overhauled since April 

1994
32.110/12, 32.130/53, 32.130/54, 32.130/55, 32.130/57, 32.130/65,

32.130/67, 32.130/68,32.130/70, 32.130/73,32.130/74, 32.130/75,
32.130/77,32.130/78,32.130/82, 32.130/83,32.130/84, 32.130/86 and

32.130/103

Models affected:
Serial numbers affected:

Subiect:
Avoidance of sudden loss of propeller blade metal eros 

ion sheath. Use of updated Installation and Operation
Manuals. Installation of Polyurethane erosion protection strip

Reason:
To avoid sudden loss of the metal erosion sheet in flight, preflight- and 100-hour-inspections are to be performed
more properly. In older Operation- and Installation Manuals, the necessaiy inspections are not sufficiently de-
scribed. It is known that with normal and regular inspections, damage of the bonding indicated by cracks, can be
detected in time. PropeIlers with the erosion sheet being partially loose, must be removed from service immedi-
ately. The blade shank leading edge area of the blades must be protected by a Polyurethane erosion protection
strip. Therefore only Installation and Operation Manuals with issue date as listed in the mentioned manufacturer
Service Bulletin or newer ones may be used.

Action:
The following actions are required by this Airworthiness Directive:

1. lnspection of the propeller blade metal erosion sheath for tightness and error free bonding.

2. Exchange of propeller blades on which a defective bonding or a separation of the propeller blade metal ero-
sion sheath has been determined.

3. Examination of the propeller blad es concerned whether a Polyurethane erosion protection strip is installed.
4. Installation of missing Polyurethane erosion protection strips.

All necessaiy actions must be performed on the basis of mentioned manufacturer Service Bulletin.

Note: All owners/operators of affected propeIlers are advised to follow the instructions of the updated Operation-
and Installation Manual of the appropriate propeller.

Compliance:
For the mentioned actions the following compliance times have been laid down:

Action 1:
Action 2:
Action 3:
Action 4:

With each preflight- and 100-hour-inspection.
Before next f1ght after establishment of the damages.
With the next pre-flight inspection.
Within 10 flying hours after establishment of the missing Polyurethane erosion protection strip.

(

Enquiries regarding this Aiiworthiness Directive should be referred to Mr. Martin Borsum, Aiiworthiness Directive Section at the above address,
fax-no. 0049 531/2355-720. Please note, that in case of any diffcully, reference should be made to the German issue!
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Technical publication of the manufacturer:
MT-Propeller Service Bulletin No. 8A dated July 4, 2003. This Service Bulletins becomes herewith part of this AD
can be obtained from:

MT - Propeller Entwicklung GmbH
Flugplatzstr. 1

D - 94348 AUing,

GERMANY
Phone: ++49 (0)9429 - 9409-0

Fax: ++49 (0)9429 - 8432
ww.mt-propeller.com

or

MT - Propeller USA, Inc.
1180 Airport Terminal Drive
Deland, FL 32724
U.S.A..
Phone: 386-736-7762
Fax: 386-736-7696

I



PROPELLER

C)
Luftfartstilsynet

Postboks 8050 Dep., 0031 Oslo
Besøksadresse:

Rådhusgata 2, Oslo

Telefon : 23 31 78 00
Telefax: 23 31 79 95

e-post: postmottak~caa.dep.no

LUFTDYKTIGHETSpAsUD
(LDP)

MT-PROPELLER - 5

Med hjemmel i lov av 11. juni 1993 nr. 101 om luftar, § 15-4 jf. § 4-1 og det vedtak om delegering av myndighet til Luftfartstilsynet av
10. desember 1999 nr. 1273

2007-002 "PROPELLER - BLAD E LEADING EDGE PROTECTION - INSPECTION"

Påbudet gjelder:

MT -Propeller, alle propell modeller som er beskrevet i vedlagte kopi av
EASA AD 2006-0345

Påbudet omfatter:

Utfør tiltak som beskrevet i vedlagte kopi av EASA AD 2006-0345.

Tid for utførelse:

Til de tider og intervaller som er beskrevet i vedlagte kopi av EASA AD 2006-0345 med
virkning fra denne LDP's gyldighetsdato.

Anm.: Denne LDP erstatter og opphever LDP 2003-076 som var basert på LEA AD 1994-
098/2.

Referanse:

EASA AD 2006-0345.

( . Gyldighetsdato:

2007-05-02.

(

MERK! For at angjeldende flymaterieU skal være luftdyktig må påbudet være utført til rett tid og notat om udørelsen
ført inn i vedkommende joumal med henvisning til denne LDPs nummer.
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EASA AIRWORTHINESS DIRECTIVE

AD No.: 2006 - 0345

Date: 14 November 2006
I

No person may operate an aircraft to which an Airworthiness Directive applies, except in accordance with the
reauirements of that Airworthiness Directive unless otherwise agreed with the Authority of the State of Registry.

Type Approval Holder:
Type/Model Designation(s):

Fixed Pitch PropeIlers
MT
Variable Pitch PropeIlers
MTV-1, MTV-2, MTV-3, MTV-5, MTV-6, MTV-7,

MTV-9, MTV-10, MTV-11, MTV-12, MTV-14,

MT-Propeller Entwicklung GmbH MTV-15, MTV-17, MTV-18, MTV-20, MTV-21 
,

MTV-22 and MTV-24
TCDS Number: LBA 32.130/53, 32.130/54, 32.130/55, 32.130/57, 32.130/65, 32.130/68,32.130/70,

32.130/75,32.130/77,32.130/78, 32.130/82, 32.130/83,32.130/84, 32.130/86 and

32.130/103;
EASA P.006, EASA P.007, EASA P.008, EASA P.013

Foreign AD Number: None

Supersedure: LBA AD 1994-098R2

ATA 61 Propeller - Blade Leading Edge Protection - Inspection

Manufacturer: MT-Propeller Entwicklung GmbH

Applicabilty: All MT- fixed pitch propeIlers and MTV- variable pitch propeIlers MTV-1,
MTV-2, MTV-3, MTV-5, MTV-6, MTV-7, MTV-9, MTV-10, MTV-11, MTV-12,

MTV-14, MTV-15, MTV-17, MTV-18, MTV-20, MTV-21, MTV-22 and MTV-24
manufactured before 1995 and not overhauled since April 1994.
These propeIlers are known to be installed on, but not limited to, the
following aircraft:
René Fournier RF4
Apex A TL

Apex DR400
Extra EA-300
EADS Socata Rallye
Piper PA-46

Reason: Before 1995, the inspection of the propeller blade leading edges was not
sufficiently detailed in the Instructions for Continuing Airworthiness. This
detailed inspection is necessary to prevent the sudden loss of the blade
leading edge metalle erosion sheath which could result in person injury and
damage to the aircraft. The installation of an additional polyurethane
protective strip was made mandatory by LBA AD 1994-098.
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C)
This AD supersedes LBA AD 1994-098R2 to endorse the latest revision of
the TC holder relevant publication.

Effective Date: 28 November 2006

Compliance: 1 ) During each pre-flght inspection and "1 OO-hours" inspection, inspect the

propeller blade leading edge metallic erosion sheath for proper bonding,
in accordance with the publications in reference. Failure of the bond
may be indicated by cracks or looseness of the metallic sheath. Any
propeller blade with a de-bonded or loose metallc sheath must be
replaced before next flight.

2) During each pre-flght inspection and "100-hours" inspection, inspect the
propeller blade leading edge polyurethane (PU) protective strip, in
accordance with the publications in reference. A damaged or missing
PU protective strip must be replaced within 10 flght hours.

Ref. Publications: MT-propeller Service Bulletin No. 8B dated March 8, 2006
or later approved revisions.

Operation and Installation Manual E-112, issue November 1993 or later;
Operation and Installation Manual E-118, issue March 1994 or later;
Operation and Installation Manual E-124, issue March 1994 or later;
Operation and Installation Manual E-148, issue March 1994 or later;
Operation and Installation Manual E-309, issue March 1994 or later.

Remarks: 1. If requested and appropriately substantiated the responsible EASA
manager for the related product has the authority to accept Alternative
Methods of Compliance (AMOCs) for this AD.

2. This AD was posted as PAD 06-226 for consultation on 13 September
2006 with a comment period until 02 October 2006. The Comment
Response Document can be found at http://ad.easa.europa.eu/.

3. Enquiries regarding this AD should be addressed to Mr. M. Capaccio, AD
Focal Point, Certification Directorate, EASA. E-mai!:
ADscweasa.europa.eu

4. For any questions concerning the technical content of the requirements in
this AD, please contact:
MT- Propeller Entwicklung GmbH, Flugplatzstr. 1, - D-94348 Atting,
Germany - Phone +49.9429.9409.0 - Fax +49.9429.8432 -
ww.mt-propeller.com or;
MT-propeller USA, Inc., 1180 Airport Terminal Drive, Deland, FL 32724,
USA - Phone +1.386.736.7762 - Fax +1.386.736.7696

~
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